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MagyurorNiág és Erdély.
Iv a s s a n nov. 23kán lévén megyénk évnegyed! közgyűlése, an­

nak nevezetes!) részletei ezek : leginkább feszité itt megyénk figyelmét 
az európai Ing vitatott vegyes házassági kérdésnek hazánk polgári törvé­
nyei irányában állása, melly két napi tanácskozásnak lön komoly felada­
ta, de a nélkül, hogy a' külön véleménynek a’tárgy fontosságát szemé­
lyeskedés keserít mezejére vezették. Nagyon csalatkoznék, ki azt vélné, 
hogy a fajdalom ! sok megyebeli közgyűléseknek úgyszólván örökségül 
jutott szerencsétlen tanácskozási mód „t. i. az egymás szavába ugratás, 
ellenvélemények meg sem hallgatása,sőt lezugása“lehetett itt is oka egy 
e tiii g\ feletti két napi vitattak: olly minden pártszellemtől ment igazság 
s emberbaráti szeretet, mi Ilyet igen szeretett első alispánunk Vitéz 
Janosur becses személyében tisztelhetünk, vezetvén a’ köztanácskozást, 
illyesmt nem történhetett itt. Szó, minden polgári állás tekintete nélkül 
a' fölkelés elsőbbsége szerint adatván mindennek . a' nagy számú beszé­
lők szerénysége , kölcsönös kímélés , ünnepélyes csend, komoly értel­
miség, szilárdság 's megfontolás bélyegzők a’ tanácskozást, melly a'hall- 
ga tokkal tömött teremben folytattatok V vélemények többfelé oszlottak: 
o. i. Némellyck a vegyes házasságok tárgyában kibocsátott egyházi kör­
iéi eleket az 1 7‘JO: 2(5. t.czikkhe ütközőknek clismérvén , mint pusztán 
sérelmet kívánták 0 Fels, clibe terjeszteni. Mások, hozzánk ti'gyűlé­
sünket előzte napon t. Borsod vgyétöl érkezett hivatalos levélhez mellé­
kelt felírásban foglalt né melly elveknek módosított szellemében akartak 
felírni: majd a nevezetes többség t. Horsod \gye felírását változatlanul 
fogadta el: egyes esetekre pedig állandó törvényszéket nevezett, melly 
azokat az 1 (> 1 < : 1 1. tczikkre alkalmazandja. A megyebeli határozás is 
minden törvényhatósággal közöltetvén , a megye járásiban is szokott 
körlevelek által közhírré tetetni rendeltetett. A felírás kidolgozása pedig 
az első alispán elnökségé alatt munkálandó biztosságra bízatott. Ezen 
határozást majd lOt. meghaladó beszélő támogató , kiknek vezetőji l'a- 
taySámuel, Bárczay Mihály, Jakabfalvay András, Domonkos Sámuel 
’s több tbiró 's tisztviselő volt: a’ kisebb rész, számra hét, gr. Péchy 
Emanuel véleményéhez csatlakozott. A' kath. egyházi rend részéről majd 
az egész káptalan jelen volt, ’s több lelkész, kik közzíil leginkább fel­
tűnt König helybeli lelkész "s kanonoknak igen szép mérséklettel páro­
sított ékes előadása, terjedtebben szólt a" tárgyhoz Koláresik kanonok is. 
A határozatot eldöntő többséghez tartozott még mintegy lő — 20 be­
szélni kész egyed , az egy vélemény ü hallgatókon kivid , kik azonban 
nem látván szükségét a' föllépésnek , az elnök állal minden részrehajlás 
’s pártszellem nélkül nyilványitott határozásban megnyugodtak. — Fé­
nyi tő törvényszékünk nov. 3Okán kezdé ölésit. Habjaink száma jelenleg 
30ő. holott ls| I ben legmagasb szám aligment 80ra:vagynak ezen felül 
15. ügyészi pereink. A' fellendített rabolt között tolvaj 132: gyilkos 11 1. 
gyermek vesztő 5..gyújtogató I O.Jérjölő 1 ..atyagyilkos 1.: álpénzverő 2. 
A" többi különféle vétket követett el. ítéletre vár 12(5. Tömlörzink any- 
nyira tóun ék, hogy mind a' mellett, hogy egymás felett ugyanazon kam­
rában 3 emeleten vagyunk,számosán pedig kezességen,már már alig tér­
nek "s folyvást szaporodnak . miből lehet len a' mostani büntető rendszer­
nek tökélytelenségéről meg nem győződnünk : hangosan kiáltó szó ez a" 
hazához, mennyire mellózhetlen feladata törvényhozásunknak a" legkö­
zelebb országgyűlésen mind megelőző eszközökről, miilyen a’ nép ne­
velés, gondoskodni, mind pedig börtön in kel. jelenleg biiniskolákat, czél- 
szerübb rendezés által a" nagy hivatás magas ezé íjához közelebb vinni. — 
Casinónk részv ényesei is mintegy 250. nov . 29kén tartották üléseiket , 
mellvekben az igazgató választmány tagjai választatlak meg. Hosszas 
vitatás! tárgy volt. az izraeliták fel v agy nem vétele a" társasági egyesü­
letbe, mig végre a' vélemény többség, az alapszabály azon pontját, melly 
a" társaság tagjává lehetés föltételeit világi álláspont megkülönbözteté­
se nélkül, minden mivolt férfira kiterjeszti, a" mi veit izraelitákra is ér­
tetni kívánta. A" bányavárosok követei is e" napokban tárták itt évenkint 
különböző helyeken tartatni szokott üléseiket, mi hihetőleg oda mutat, 
hogy ns Kassa városa magát bányavárosnak szeretné tartani"s igy az iz­
raelitákat, kik iránt itt kevés Sympathie mutatkozik , az itteni megtele- 
pülhetésből tön ényszerüleg ki is kívánná rekcsztcni. I. F.

( Az ungvári pap-árva nevelő intézet.) Századunk emberiség-ér­
zetét mindenkor hirdetni fogják az ujdon keletkezett beteg-ápoló, kis­
dedévé,árvnncveló "s több eféle intézetek.Szép jelleme korunknak, hogy, 
mint koszorús Eötvösünk irja. emberszeretőbbé vált, hogy a közjó s 
minden ember boldogitása nem az emberbarát kedves alma többé, hanem 
fenséges rzélja, melly után egész erejével törekszik. S mi több korunk­
nak ezen tettekben mutatkozó nemes érzete helyre nem szorítkozik, 
hanem mindenfelé terjeszti üdvös működésit, valamint mindenütt létez­
nek ollyanok, kik éltüket 's nevelési kiképeztetésöket jobbadán mások 
segélvinek köszönhetik. Illy emberiségi érzetnek szép jelét adta a mun­
kácsi megyebéli papság, midőn I ngváron egy pap-árva nevelő intéze­
tet állított fel. Szomorú vala tapasztalni, hogy némelly pap-arvák el­

vesztvén szüléiket, a" nevelési kiképezésre, nélkülözhette»költség hi- 
jányában rendeltetésüket, vagy nem, vagy csak nehezen érhették el. 
Ezt mélyen érezvén boldogult l’ócsy Elek püspök, az 1821 ki megyei 
zsinatban egy papárva-nevelő intézet felállítását megpendítette, "s nem 
sokara,bátor aránylag csekély jövedelméből,egy ezen czélra szolgálandó 
tágas épületét emeltetett, de mielőtt e' szent munkát 's kedvencz eszmé­
jét egészen létre hozná, mindenkinek fájdalmára elhunyt. Illy állapotban 
maradt az intézeti lak tavalyig, midőn a" telkes megyei papság viszhan- 
gozvan a felszólítást e’ czélra szép mennyiségű tókepénzt áldozott, "s 
igy lolyó évi nov. lső napján megnyittatván az intézet, benne már is több 
papárva ifjú dr. Vaulovics Lázár professor felügyelése alatt illendő ne­
velési, s ápolást elvez. -— Továbbá itt l ngváron

Nov. 1 í)én hunyt el Andruchovies István a munkácsi székesegy­
ház orkanonokja gutaütésben élte < Óik évében. A boldogulta pozsonyi 
növendékpap intézetben végezte iskolájit's előbb hittudományi tanító ké­
sőbben mint huszti alperes,sziget-mármarosi püspöki helyettes, IHltitól 
pedig mint székesegyházi kanonoka közjóra munkálkodott. —

Üetrehen, nov. 14kén szenderiilt át jobb létre nyug. cs. k. ez­
redes s kamrás b. Kemény Károly ur,mig szolgált hűséges, bátor, szóval 
jó katona: majd a’ sok teherrel járó pályát csendes házi élettel váltván 
lel, a jó katonából példás jó gazda is tett: a" katonai ügyességet, pon­
tosságot, rendtartasát's okos gazdálkodást gazdasága körébe is általvi- 
vén . azt ügyes számításival a' gazdaság több ágaiban u.m. ló- ’s birka­
tartásban , 's a’ t. virágzóvá \s gyümölcsözővé tette. Temetését, melly 
lGkán rangjához illő katonai fénynyel ment véghez, érdekesíté, hogy az 
isteni szolgálat körülte különböző vallások papjai által vegyesen tarta­
tott. A boldogult vallására római kath. tevén, előbb a’sóengyeli kath. 
plébános szokott ünnepélylyel vitte véghez a' halotti áldozatokat, a' sír­
nál ó-tordai rcf. pap Miklós Miklós lépett föl, "s rövid telkes beszéddel 
tiszteié meg a boldogult ezredest, érdemtett koszorút fűzvén a’ szív 
emlékviragiból a jeles bajnok s jó hazafi "s jó gazda homlokára. Végre 
az egyes, görögök templomában engesztelő áldozatok mulattattak be a 
mindenek urának. Csak a közelebb napokban már második példája ez 
azon vallásos egyetértésnek, znellyre nézve a" kis Erdély más nagyobb 
mi veiled)!) országokat megszegyenitő magasságra volt inkább szerencsés 
mint erős fölemelkedni. — E. II.

Az All. /<eit. hazunkat illetőleg, köv.szol a vegyes házasság ügyé— 
ben: ,.Már a',.jámbor óhajtásuk-- szerzője bár mi élesen látott is a" magy. 
dolgok taglalásához, maga megvallotta, hogy a' múlt országgyűlésen 
szőnyegre került tárgyak közt, épen a’ legnehezebb, a" vallás feletti vi­
tatkozás ment legnagyobb parlamenti méltósággal és tartással, legna 
gyobb körültekintéssel és legterjedelinesb tudományosság"al. A" dolog
fontosságánál fogva kívánható, hogy az országgyűlésen kívül is hason­
ló szellemben, hasonló nyugalommal ’s alapossággal tárgyaltassék. Mi 
azért a megyékben támadt ingerültségnek, és az abbul származott határ- 
zatoknak, tisztügyészi keresetnek 'su t. nem tulajdonítunk nagyobb fon­
tosságot, mint érdemelnek, és csak annak nézzük, a' mi, t. i. Támasztás­
nak, mellynck semmi további eredvénye nem lesz, és inkább azon rend­
szabályokhoz v ezetnek, mellyeket illy körülmények közt várhatni, és a 
mellyektoi ezen bonyolult dolog méltányos és békés kiegyenlítését re­
ményi lietni. Maga a' dolog azonban, mintáz életben gyakran megszokott 
történni, igen egyszerű, ha minden mellékes tekintet nélkül. csupán az 
igazság szempontjából tulajdon elemeire visszük vissza. Itt két kérdés 
támadhat: ! ) mi Ily álláspontot vegyen magának a" korinány's mit tarto­
zik tenni a’ kormányzottak érdekében; és 2) hol végződik a' kormány 
hatósága, és hol kezdődik az egyházé. E" kérdésre a'felelet igen egy­
szerű és világos. Mi a’statust illeti, mint ollyann.uk szoros kötelessége, 
a különböző vallásu személyek összeházasodási teljes szabadságát fen- 
tartani, és meg nem engedheti, hogy az illy törvényszerű összeházaso­
dást. és ez áltál a családok megalapítását, valami ármány törvényes éa 
erkölcsi utón akadályoztassa, és ágyastartás által törvénytelenés er­
kölcstelen utón szaporítsa. (Folytatjuk.)

V eszprém dec. 4kén főm. Kopácsy József urő hgsége orszá­
gunk köztiszteletü prímása folyó hó -1 kén délutáni o. órakor hosszas tá­
volléte után minden jók örömére, Veszprémbe születéshelyére szeren­
csésen megérkezett.

Duna-Szekcsoi H é s á n Imre cs. kir. val. tábornok Festen f. évi 
dec. Okán életének <8dik évében 18 napig tartott súlyos betegség után 
öregkori elgyengülés következében elhunyt. A' király ‘s haza szolgá­
latiban sok évig faradozottnak tetemei csendesen megáldatván, ns Bura- 
nyav gyei Duna-Szekcsö mvárosban levő nemzetségi sírboltba szállíttat­
tak örök nyugalomra. Elmaradott özvegyén fFrank Francziskán ) kívül 
József, Emilia és Gusztáv magzati kesergik a" legjobb férj "s atya el­
vesztőt a" jobblétre szenderültben.

Békés megyének Gyulán nov. 23kán tartott tiszt választáskor alakult 
tisztkara köv.: első alispán Novák Antal; 2dik: gr. Wenkheim Józs.: fő-
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jegyző: Vidovich Ferenci; első al: Karassiailstv.; 8dik al s levéltárnok: 
Korisánszky Istv. tisztel. aljegyzők: b. Rudnyánszky Sánd., Vsepcsányi 
Albert Tonnásy János és Ormos János; megyei kiadó tiszt, aljegyző 
ranggal: Sipos Sándor. Főügyész: Lengyel Márton; al: Farkas La­
bor; tiszt, alügyész: Szakáll Lajos és Lengyel Géza; foadoszedo: 
Virágos Sándor; al; Omazta Lajos. Főszolgabíró a békési járásban: 
Kiss Ján.; csabaiban: Ivállay lgnácz; középponti al, ioszbirói ranggal: 
Stummer Imre ; alszolgabirák: orosházi: 1 essedik Károly, szarvasi. 
Tomcsányi József; számvevő: Bogyó Ján.; fiz.tbirák: Lehoczky Lajos 
és OmaztaZsigm. esküitek:Lakatos Károly középponti; orosházi: Ju- 
govich Józs.; csabai: KalmárMih.; békési: Kiss Péter; szarvasi: Ambrus 
Lajos. L'tiés vízi biztos: SimayKajetán. Csendbiztosak:csabai, Kunos 
István; békési: Kalló Józs. Élettáribiztosok, csabai: Sucsa Mózes; béké­
si: Biriziló Endre; selyemfelügyelő: Hahóti László. Körösladányi sebész. 
Mayerhoífer Mih. tisztel. Munkácsy Antal (a többi orvos ’s mérnök tiszt­
jében megerősittetett.) Várnagy: Budjács Andor.

Néhait, t. Schwärmer Márton urnák, a pesti kir. tud. egyetemben 
a' diplomatika és heraldika volt tanítójának, könyvtár űrjének, és a’ böl- 
cselkedökar idösbikének hagyományából 800 fr. v.ban ajánltatik a kö­
vetkező tárgyról készítendő legjobb értekezés jutalmául: „<Juid de S( y- 
this, eoruin sedibus primariis, migratione, et cognatione cum gente llun- 
garicae certis Auctorum fidedignormn testimoniis constat Azon érte­
kezés, melly a jutalmat megnyeri,másunnan e czélra ajánltatott költség­
gel kinyomatik, ‘s annak 18 példányi szerzőjének átadatnak. A határ­
nap, meddig azok , kik a kitett jutalomért vetélkedni szándékoznak, 
értekezéseiket az idevaló kir.tud. egyetem ngos rectorának postabér ter­
he nélkül átküldeni tartoznak, jövő 18 Ilik észt. nov. utolsó napjai a van 
kirendelve; azon nap pedig, mellyen a 800 fr.ból álló jutalom a legjobb 
értekezés szerzőjének oda ítéltetik, l848ik esz. mart. lrc határoztatott. 
Olly értekezés, melly szerzője nevét nyilván kijelenti, e’ tudományos 
vetélkedéshez nem bocsáttatható , hanem csak ollyan , melly valamelly 
jelszót viselvén homlokán szerzője nevét 's más őt megismertető jeleket 
egy melléje kapcsolt, de zárva lepecsételt levélkébe foglalja , mellyen 
kívülről ugyanazon jelszó legyen Írva. E’tudományos vetélkedésre mind 
a" hazai, mind a" külföldi tudós férfiak meghiv atnak, kik értekezéseiket 
diák , magyar, német, vagy franczia nyelven készíthetik. Kelt Pesten
nov. 30.1840. V Schwartner jutalom-hagyományának gondviselője

Legfelsőbb helyre is eljutván azon emberiség-magasztalé szép tet­
tek, mikkel f. évaug. lén N.Váradon történt vizáradáskor, a’ várban ta­
nyázó b. Marjássy ezred beli némelly vitézek magukat jelesen kitüntetek, 
példás tetteiket kir. jutalom koronázta; ugyanis azon derék ifjú közlegény 
szatmármegyei születési! Dalban József, ki ön élte koczkaztatasával öt 
embert egyenkint bizonyos veszélyből megszabadított, e napokban fels. 
jó királyunktól pénzjutalmat nyerni szerencsés volt. Melly jutalmazás 
iránti rendelet a várbeli katonaság előtt ünnepileg felolvastatott e képen: 
A' nm. udv. haditanács 8568. szám alatti rendelményc következtében , 
Dalban József b. Marjássy gyalogezred3dik számú századbeli közlegén). 
ki f. év aug. lén történt nváradi vizáradáskor magát szembetiinóleg tu­
lajdon élte feláldozásával megkülönböztette’s 5 embert bizonyos életve­
szélyből ügyesen kiragadott ezen példás tett megjutalmazása az I80H- 
ki máj. óén 2315. szám alatt kelt kir. körirat értelme szeiint inai meg- 
határozva lévén ennélfogvást e nevezett közvitéz minden egyes szemel)- 
ért, mellyet a' halál torkából kiszabadított, a’ status résziről. 25 pgö for. 
jutalommal becsültetik meg, minek következtiben rendeltetik, hog) a 
fennevezett közlegénynek 125 p. forintnyi öszvegből álló jutalom tüstint 
fizettessék ki 's egy alkalommal, a’ cs. kir. udv. haditanács tetszése » di­
cséretre méltó tettének elismerése is közöltessék vele. így b. Marjássy 
gyalog ezrede 3ik századából többi legénység számára is, kik e’ vizara- 
dáskor segélyhozás által magukat kitüntették , összesen száz pgö forint 
jutalom osztalék ki. Dalban dicséretre méltó tette pedig a* bécsi újság
lapjaiban is közhírré tétetni rendelteték.—

(Nemzeti színház.) Szombaton, f. hó I2ikén, nemzeti színpadun­
kon először adatik bérszünettel Bariba jutalomjátékaul: „A száműzött 
dráma 5 felv.,Soulié ésDéhay után fordító Fekete Soma a’magyar tudós 
társaság költségin. Bartha kedvcnczei közzé tartozik a közönségnek ’s 
igy méltán teli házat reményibet.

Franczlaor^zág.
(Zajos követkamrai ülés. A’ választól irat vitatasa megkezdve.) 

A’ követkamra nov. 23iki ülésében Saint Jean d Acre bevétele mar tud­
va volt ’s nagy ingerültséget okozott. A válaszfölirat fölolvasását min­
den pillanatban zajos fölkiáltások szakaszták meg , mellyck többny ii e 
baloldalról jöttek. E’ helynél: „Ha Francziaország böcsülete kívánná , 
ha félreismert érdekei, ha veszélyeztetett határai.“ .. legszélső balol­
dalról e" kiáltás hangzék: „Mit jelent ez ? Ti tehát casus belli gyanánt 
csak azt isméritek meg, midőn majd katarinkon fognak állani a kozá­
kok V“ Odilon Barrot: „Várni fogtok, migStrassburg el leend foglaltat­
va. Kétségkül majd csak a’Montmartre-t lógjatok ótalmazniJ Szózat 
középből: „De hallgassák meg legalább az egész első szakaszt.“ Bal­
oldalról: „Félénkség! rendszer ez“! Elnök: „Csöndért kérem a kamrai: 
a’fölolvasást folytatni fogom.“ Legszélső baloldalról („Nem hallgathat­
juk hidegvérrel e’ békeobajtást minden árért!“ Más szózatok: „De mégis 
csak hallgassuk meg legalább!“ Baloldalról: „Mindenütt és minden áron 
csak békét akarnak!“ (Sajgás.) Elnök : „A kamra átlátandja, hogy 
minden félbenszakasztástól tartózkodnia kell.“ Taschereau: „Vannak 
érzelmek, miket soha nem lehet elég jókor ellenzeni.“ (Tetszés balról.) 
Elnök: „A" szólás nem Önt illeti. A’vitatkozás szabad leend; de e’ pil­

lanatban általányos kötelesség a’ hallgatás. (Tetszés több helyről.) Szó­
zat balról :„Am olvassaÖn tehát még egyszer azon „harczias“ kifejezést. 
Elnök:,,A’ béke tehát, ha lehetséges, — Szózat balról: „Illy áron min­
denkor lehetséges.“ Elnök : „Mondom, böcsiiletes és biztos béke , melly 
az európai siilyegyent minden félbenszakasztástól megőrzi, ez legelső 
kivánatunk. Ha azonban illy foltét alatt lehetlenné válnék (kaczaj), ha 
Francziaország böcsülete kívánná, ha jogait félreismernék, ( sok szózat: 
. |!ry van jó.“ ) ha határai veszélyeztetnének, (élénk fölkiáltások. Szó­
zatok legszélső baloldalról. Tehát közönyösen hallók Saint Jean d’ Acre 
eífoglaltatását?Sőt talánAlexandiabevételekor is hallgatni fognakVGyá- 
vaság illy könnyen megnyugodni mindenben.) Ha komolyan fenyegetett 
érdekei kivánandják, (balról: „Mit értön e'kifejezéssel: „Komolyan 
fenyegetett V“) akkor szóljon fölséged, és szózatára a" francziák egyet- 
len férfi gyanánt államinak föl.“ ( Kaczaj és suttogás balról. Szózat: „Es 
Önök a’ Marseillaise éneklésit, mint zenditőt, ez alatt még is tilt ják!“) 
Azon helynél, hol a’ lengyel nemzetiség van említve, ezt kiállók balról: 
r, íme»nntnlüiisá.«'! Fölincleffitett üres kifejezés! Am pártoljátok az

egyiptusi nemzetiséget is!“ ( Kaczaj.) E’szóknál: „Bízzék fols. csil­
lagában,“ balról ezt kiállók : „11a ha! ezzel Napoleon csillagára czéloz- 
liidv!“ Miliőn az elnök a felolvasást bevégzé, balról: „Amen“ és gúny- 
kaczaj hangzott. — A’ szabadéiinü sajtó egyhangúlag a' válaszfölirat 
ellen nyilatkozik, mellyről többi közt ezeket jegyzi meg a" National :„Mi 
egyetlen szóval fejezzük ki e’válaszfölirat jellemét: a jobb közép elpirult 
miatta, a" balközép pedig kifütyölé azt. IIlyesmi parlamentben hallatlan; 
de a’válaszfölirat maga is valóban hallatlan. A' választmány e' tekintet­
ben tovább merészle menni, mint az udvar, tovább a" pairségnél, sőt még 
a’ <rcnti férfinál is tovább. Eddig mondák, miszerint az oct. Siki jegyzék 
háború-esetnek Ali zavartatását tűzte ki Eg) i plus bírásában. Befolyásunk 
addigi lealáztatása, azon erkölcsi halál,mit szenv edtünk, a választmány­
nak még nem elég. Ez böcsületteljes békéről szól 's az európai siily- 
eg vénről; de egyszersmind rettegésből nem át alj a nyíltan kimondani, 
hoö-y Francziaország csak abban lelem! okot igazságos háborúra , ha 
határit megtámadta! va fogja látni, lés a' választmány i férfiak kezei nem 
sorvadtak el, midőn e' szókat lei rák '< Gyávaságjok annyira megvakitá 
őket, hogy át nem látták, miszerint ezzel önmagok bizonyítók meg el­
szigeteltségünket ! V boldogtalanok nem érték meg, hogy midőn négy 
hatalomnak meg van engedtetve egyesülni, befolyásukat fegyver által 
terjeszteni, hatalmakat közbenjárulással erősítni,a’ v ilágot fölforgatni 's 
kényük szerint rendelkezni birodalmak fölött, a nélkül, hogy bennünket 
kérdeznének, vagy ellenmundásinkra figyelnének , akkor nincsen már 
többé Francziaország; hanem csupán egy csoport nyomom gyáva létezik 
még Európa egyik zugában, örvendve,hogy élhet, akármiképen. Mi gon­
dunk aztán olly birodalom földjére,mellyen csak önzés és gyalázat terem? 
Donéin, Francziaország megőrzőm! i neve büszkeségét. A" haza szózata 
magosra emelkedik azon nyomoruk ellen , kik azt félreismerik 's meg- 
gy alázzák. Nem, hazánk rangjáról nem fog lemondani. Nem igaz, hogy 
nincsen már mit tennie, mint kétségbeesett közönyösséggel nézni el min­
dent, mi Európában nélküle vagy ellene történik. A'sajtó azon esztelene­
ket., kik vakmerők voltak gyalázatos érzelmeiket közv élemény gyanánt 
mutogatni,mint gyáva árulókat megvetéstárgyul állitandja ki. Jaj nekik 
most már! Jaj nekik még inkább jövendőben ! Vem tudjuk ugyan, mi­
kor fogja őket a" haza ítélete utolérni; de annyi bizonyos, hogy ez ítéle­
tet nem fogják elkerülhetni.“ Majd hasonló hangon nyilatkozik az egész 
szabadclmii sajtó, 's csak egy két minister! lap erőködik a* v álaszfóliratot 
ótalmazni; de nem igen szerencsés sikerrel, mert a" közvélemény álta­
lán) osan mindenütt ellene nyilatkozik. — Nov.25ikén csakugyan meg­
kezdők az annyira népszerűtlen válaszfölirat vitatását a' kamrában. Az 
ülést Soul t tábornagy ’s ministerelnök nyitó meg, mondván: „Minister­
el nők valék, midőn a' keleti kérdés miatti alkudozások kezdetüket vev ék. 
Elvállalt kötelességem egész terjedelmét ismérem.és szorosan az igaz­
sághoz fogok ragaszkodni. 'S az igazság, mit a' legszenvedélycsb meg­
támadások sem képesek összerontani, abban áll, miszerint Francziaor­
szág kész úgy an szükséges háború kiizdésire: de böcsiiletes békét inkább 
óhajt. (Tetszés.) A" szónok erösité, mikép a" május 12iki ministerség 
az alkudozások által csupán Konstantinápoly elfoglaltatását kívánta 's 
törekvék gátlani. A" basa és szultán közti határkérdést csak v égpontul 
tűzte ki magának az akkori ministerség , mintollyant, mellyen az alku­
dozások befejeztekor is könnyen átsurranhatni. E" ezél elérésire tehát 
utóbb nem kellett volna elszigetelési rendszert követni, hanem inkább 
tanácsos Ieendetl a szövetkezéshez csatlakozni. „En, igy folytató a' tá­
bornagy. v én katona vagy ok, 's azt hiszem, hogy böcsiilet dolgában épen 
olly érzékeny vagyok, mint bárki más. Dreg napjai inban bizonyosan sen­
ki nem tapasztalandja, hogy Francziaország becsületének hátat fordítok, 
(tetszés ) de Francziaország nincsen megsértve,ezt ismétlem.( Tetszés.) 
Egyiittmunkálását óhajtók,többször keresők ; de az mindannyiszor meg­
tagadtatok. ( Helyeslés.) Ha azon áldozatok szükségesek, miket a há­
ború kíván , úgy követelnem azokat Dnoktid ; de a háború nem szük­
séges, és igy azt hiszem, hogy most, miután mint katona hazámat sok 
évig szolgáltam, mint polgár hasznosabban fogom szolgálhatni. midőn 
tanácsom béke mellett ny ilatkozik.“ ( Telsz.) T h i e r s: ..Igazolásomban 
nem szándékom távozni azon ny ugalomtól, melly a király egykori minis­
teréhez illő; az országlási titkokat nem födöm fel, sem e Imiim re , vagy 
utódimra az esemény ek rósz sikerét tolni nem fogom. Engedtessék azon­
ban visszapillantanom azon időre, mielőtt a'kormány vezérletére lép­
tem. A" belga ügyek eldöntetésinél nem valónk szerencsések, és ugyan­
ezt kell mondanom az anconai és spany ol ügyekről is( Zugás.)Mindenki
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-non véleményben látszott lenni, hogy ezekért majd a' keleti alkudozá­
sukban kapunk kárpótlást. (Zúgás.) Kiérik sajonnal vcvéiu át a kormányt 
mart*. 1 sej én, mert az ügyhelyzet igen súlyos volt. Francziaország és 
Anglia közt minden nézetrokonság megszűnt. Anglia a’ keleti kérdés­
re nézve egészen egyértelmüleg érzett az ausztriai, moszka és porosz 
kormánynyal. Francziaország magányosan állott véleményivei a’négy 
hatalom ellenében, legiinnepélyesb kifejezésekkel Egyiptus és Szyria 
örökös bírását követelve Ali számára, sőt azt is nyíltan kimondván , mi­
szerint inkább kész Angliától és a" többi nagy hatalomtól egészen külön­
válni, mint e" pontban legkevésbet engedni. Ezzel nem akarom monda­
ni. hogy Francziaország akkor visszavonhatlan akaratját fejezé ki.Csak 
azon tcttdolgot ismétlem, hogy Francziaország kormányzatom kezdete­
kor már magányosan állt a" többi hatalom ellenében’s olly követeléseket 
tőn , miket azok közziil egyik sem akart teljesíteni. E’ helyzetben legil­
lőbbnek gondoláin az időnyerést,hogy az alkudozók ingerültsége lecsön­
desülhessen. Európa Francziaország ellenében nem tanusitá azon nyílt 
böcsületességet, inellvröl Francziaország minden alkudozásiban nyil- 
ványos bizonyságot adott. Név szerint Anglia mindent elkövetett az 
egyezkedés meggátlására. Anglia soha nem akart az 1839. jul. üZTiki 
jegyzéktől elállani,melly minden közvetlen egyezkedést a’szultán és basa 
közt lehetetlenné tett.Valóban bizonyos, miszerint Anglia ez időiül fogva 
mellőzöttnek tartá Konstantinápoly elfoglaltatása veszélvit a" moszkák 
által "s Franeziaországnak majd szinte kedvező föltéteket szabott.A’ má­
jus líiki ministerség azokat visszautasitá, ’s én azért dicsérem. Guizot 
londoni követté nevezteték, de Francziaország akkor tudta, hogy a’ 
négx hatalom ellenében egyedül csak mi pártoljuk Egyiptust. E’ politi­
kát a" kamra helyeslé, és nemzeti politikának nyilatkoztatá. Megváltoz­
tathatta é a’ martziusi ministerség e" politikát ? Nem akará ezt tenni, és 
nem is akarható. Most már igy szólnak hozzánk : ti hírlapi politikát kö­
vettetek ! En erre ezt felelem: a’ kamrák politikája volt az. A’ kamra csak 
tömeg, mondják ellenmondásul. ( Zúgás. ) Örvendek, hogy Önök ezt nem 
tűrik el 5 ez legjobb igazolásom. Nem, én nem félek attól, hogy az ország 
szerencsétlensége miatt minket fognak vádolni; mi csak az Önök és 
közvélemény politikáját követtük. Vádolnak engem , hogy a’ porta és 
Ali közt egyenes közvetetten alkudozást törekedtem folyamatba hozni. 
Illyesmit én nem tevék, vagy legalább nem mozditék elő, valamint szinte 
megvallom, hogy ellene sem dolgoztam, mert illy szerződés vagy egyez­
kedés legtermészetesb megoldatása lett volna a kérdésnek.66 (Halljuk! 
Halljuk! Zajgás.) Ezután további tetteit igazolá Thiers , s jobbadán 
azokat ismétlé, miket a’ válaszfölirati választmány-kinevezéskor mar 
elmondott. — Eamennaist törvényszék előtt meg nem jelenés miatt pénz­
büntetésre s fogságra ítélte a" bíróság , egy titkostársaság ellenben ha­
lált monda ki ellene , mivel kérdéses röpiratában a- tulajdonjog mellett 
nyilatkozott. — Desessart, a" Ilcvue démocratiquc kiadója a száj női es­
küt tszék által.) évi börtön re és fi ez er franknyi birságra ítéltet ék.Szemlé­
je tökéletes rendbomlásra ezélzott, 's minden polgári jog és tulajdon 
fölforgatására szólitá föl a’franczia nemzetet: de épen oktalan túlzása 
miatt semmi viszhangra nem találhatott. —

( Készletek Thiers követkamrai beszédjéből.) Miután Thiers a' nov. 
Üőiki kovetkamraülésbcn az egész múlt és jelen ügyhelyzetet elöadá és 
számosé tárgyra vonatkozó diplomatái irományt olvasott föl, záradékul 
lényegileg még ezeket mondá: „Midőn én és társim kormányra jutánk , 
megvallom, nem találtunk aláirt szerződést, ’s nem Francziaország eli- 
bc terjesztett végnyilatkozványt: de Francziaországot Európa egyéb ha­
talmitól elszakadva, e" hatalmakat Angliához csatlakozva, 1* ranczia- 
országot magányosan Anglia ellenében és Angliát azon erős hitben lel­
tük, hogy minket enged vényekre fog bírhatni. Mi alkudoztunk, mint 
hiszem, mérséklettel. Csalatkozhatám, nem akarom legalább lehetetlen­
nek mondankde közlekedésiül (íuizot úrral reméllteték velem,hogy min­
den pontra nézve egy értelemben vagyunk. Mintán a szerződés alaira- 
ték, legkomolyabb fölfegyvérzést határoztunk el, nem a’jul. 15iki szer­
ződés elfogadására, hanem mód ősi Itatása kieszközlésire, s az alkiráK t 
politikánkhoz csatoltuk. Fájdalommal kell kimondanom, hogy ő ez áltál 
sokat szenvedett. (Néhány szózat: „Való! Való !“)Entáraimmal együtt 
azon nap leléptem , midőn láttam, hogy jul. 1 őken hozott nagy clhatar- 
zásunkat nem vihetjük természetes és szükséges ezéljaig, s e ezél: üle­
dékes hangon a" mondott szerződés megváltoztatására bírni Európát, v. 
pedig — megvallom, nehéz e szót kimondani— háborút üzenni. (Izgás 
különböző értelemben.") A" trón beszéd midőn azt mondá , hogy békét re­
ményi . keveset mondott, mert a’ béke már bizonyos. (Zajos izgás és 
hosszas félbenszakasztás.) Rövid leszek; igen uraim, a' trón beszéd 
nem szála igazat; mert a" békét nem reményű, hanem bizonyosnak tudja. 
Miért kelle a'martziusi ministerségnek lelépni ? Mert gondola, hogy' 
bizonyos esetben a’ háború elkerül hetién. Az oct. 29iki ministerség e’ 
politikának ellenmond.66 ((iuizot:„Szőt kérek.66) Th. :„Nem rágalmazok 
senkit : de szabad legyen a’ dolgokat úgy kimondanom, mikép azok van­
nak. Midőn szerencsém volt a' tárczát Guizotnak átadni, jelentőm, hogy 
nem minden áron akarok háborút, hanem csak azon esetben, ha a hatal­
mak a’ jul. szerződést teljességgel nem akarnák megváltoztatni. (A mi­
nisterekhez fordulva.) Unok viseleté eléggé bizonyítja, hogy a beket 
biztosítva tudják, mert különben a harczkészületeket nem fogtak volna 
megszüntetni. Nem, uraim , Önök jó polgárok, 's épen azért nem szün­
tethetnék meg a fegyverzést, ha bizonyosan nem tudnák , hogy háború 
már egváltaljaban nem üthet ki. (Balról: „í gy van.66) Vétkesek Ónok, 
ha a’ harczkészületekkel fölhagynak, a' nélkül, hogy tökéletesen bizto­
sítottnak ne tudnák a’békét. Uraim ! Ne vezessünk senkit tev-utakra,

Európa jól tudja, hogy béke-ministerség követé az úgy nevezett harczi 
kormányt. (Zajgás. )Hogy áll most a" dolog ? Ha jókor meghódol a basa, 
talán megkapja még a' hatalmaktól Egyiptust: de ha ellenkezik , akkor 
hihetőleg még tovább is a’ végrehajtás mellett fognak a’szövetségesek 
maradni. De ha megkapja is Egyiptust, azt csupán a’ nagy hatalmak 
kegyéből birandja, mert mi harczkészületek nélkül nem alkudozhatunk.
( Balról: „l'gy van !-6) Tudják Önök, honnan származik azon nyugalom, 
mellyel kérkednek V Onnan, mivel az ország tudja, hogy a’kérdés már 
végkép el van döntve. Nem szeretném hazámat megszomoritani, de az 
igazat ki kell mondanom,’s én ki fogom azt mondani, történjék aztán bár­
mi. (Figyelini mozgalom.) Abban, a'mi történt,bármikép tagadják is azt. 
a’ kérdés tökéletes eldöntetése fekszik. (Tartós tagadás ) "S tudják é 
Önök, mit jelent ez ? Minden befolyásuk elveszett, mellyel a" földközi 
tengeren bírhattak volna. Befolyásuk Konstantinápolyban többé nem 
lehet, ’s ez igen természetes, mert ellenségét segiték a’szultánnak. De 
lehete befolyásuk Egyiptusban. S ugyan hiszik é, hogy a’ basa ezentúl 
Francziaországban többé bízni fog's befolyásának helyet adandó VNem, 
Önök ezt már magok sem hiszik. Keleti befolyásuk elvesztése azonban 
csak anyagi kár, mellyel ismét helyreállíthatni. De többet vesztettünk; 
mert ugyan mondják meg Önök : mi azon szövetkezés tulajdonkép, melly 
ellenünk alakult V Önök jól ismérnek engem ’s tudhatják, miszerint nem 
tartozom azon túlzók közzé, kik hiszik, hogye’ szövetkezés czélja Raj­
nát átlépni,’s azért sérte bennünket e" kifejezés „ha határinkat fenyeget­
nék.66 Igen jól tudjuk mi, hogy a' szövetkezésnek nem czélja Rajnán át- 
jőni: de tüstint megmondom czélját, nem a’ ministerségnek , mert az 
jól tudj a ezt, hanem nemzetemnek. Három hatalom létezik, mellyek soha 
nem bocsáthatják meg nekünk , hogy mi zendülést képviselünk , nem 
mintha még azon előítéleteket éreznék,miknél logvást a’pillnitzi szerző­
dés aláiraték; hanem mivel egyik az olasz, másik a" lengyel, ’s 3ik a" 
rajnamelléki tartományok elpártolását véli zendületiinkböl szármozand- 
ni. Ezek e’zendületben olly erkölcsi erőt gyűlölnek, melly napról nap­
ra inkább fenyegeti őket. Én nem gáncsolom őket, mikép azok teszik , 
kik azt akarnák, hogy elveinket szeressék: mi csak arra szorítkozzunk , 
hogy elveinket minmagunk szeressük. Ők neheztelnek ránk , mert mi 
zendülést képviselünk. Kétségkül mondani fogják , miszerint e’hatal­
mak a’mondott szerződést aláírni késkedtek. Igen, ők késkedtek, mert 
e’ zendületi országtól félnek, bármikép gyűlölik is azt egyébkint. Vég­
re mindazáltal mégis örömmel ragadák meg az alkalmat, hogy mindnyá­
jan ellenünk lehessenek. 3 hatalom igy gondolkozik: Anglia nem igy , 
mert tapasztalásnál fogva nem neheztelhet a’ zendülésekre , ’s csak ér­
dekei elömozdittatásáról gondoskodik.Ennek az lesz következménye :ha 
a’három hatalom Angi. érdekeit támogatja, úgy mindig szövetkezés lesz 
ellenünk. Milly eszközzel lehetett volna e* veszélyt megelőzni? Ezzel: 
nem kellett volna háborút kezdeni, de napfénynél világosabban megmu­
tatni, hogy az egész világtól nem félünk. E’ nélkül tudják Önök, minő 
lesz vagy lett helyzetünk ? Minden fontos kérdésnél, pedig mennyi van 
illyen ! midőn érdekei kivánandják, a’ szövetkezéssel fog Anglia tarta­
ni, 's e’ szövetkezés befolyásunkat mindenkor megsemmitendi. És ime , 
mostan, miután mondottuk, hogy a' keleti ügyben ellenkezni fogunk, és 
nem ellenkezünk, félénkségünk napfényre jött, ’s mi e’ szövetkezéssel 
még többször is fogunk találkozni. Mondják azt is, hogy e’ szövetkezés 
megszelídítése miatt általányos háború veszélyit kellett volna előidézni. 
Am legyen, de engedjék meg Önök, hogy valamit szólhassak : azon nap, 
midőn zendülést csináltunk, Üledékes és törvényszerű zendülést, melly 
czélul nem a’ világ fölbomlását tüze ki, hanem az emberiség előhaladását 
’s Francziaország méltóságát, akkor tudhattuk, hogy egész Európa el­
lenünk fog nyilatkozni, s mi akkor még sem féltünk , midőn csakugyan 
fölzendültünk. ( Izgás különböző értelemben.) Ez az, mit most hazámnak 
tanácsiok. (Halljuk ! Halljuk!)Nem szeretném hazámat megszomorita­
ni, s valóban keservesen esik nekem e" szomorú szerep, mit itt játszanom 
kell. Tudjak Önök. mit kell hazánknak mondanunk ? Ha minden nagy 
kérdéstől távol akar maradni. ha csupán veszélyeztetett határit akarja 
megmenteni, mikép a'válaszfölirat mondja, akkor jól teszi, hogy úgy 
cselekszik, mikép most látjuk. (Félbenszakasztások.)Gondolatimat egé­
szen kimondom, ha a haza csupán határit akarja megmenteni, akkor ta­
lán semmi veszélyes nem fekszik mostani magaviseletében; de ha az eu­
rópai nagy kérdésekben részesülni óhajt,úgy illy bánásmód mellett hosz- 
szas időre le kell arról mondani.66 (Tetszés balról.)Thiers után D u p i n 
szála késznek nyilatkozván a’ válaszfölirat kérdéses helyét módosítani, 
mennyire azt értelem-változás nélkül eszközölhetni. Guizot nyíltan meg- 
vallá , miszerint a ministerség annyiból csakugyan megoldottnak véli 
a' kérdést, mennyiben biztosan véli reménylhetni a’ békét, mig a" lelépett 
ministerség a’ háborút tartá bizonyosnak. „Mit eszközlött volna ki 639 
ezer katonájival Thiers és 300 ezer ncmzetőrjével?-6 Guyet des Fontai­
nes : „Tisztelést szerzett volt Európában Franeziaországnak.66 Guizot: 
„Olly készületet nem mondhatni elövigyázatinak , mert az majd elkerül- 
hetlenül háborút okozott volna. Vagy hiszik é, hogy illy készületek el­
lenében Európa nyugton maradt volna? Anglia háromszorozta volna ha­
jóhadát; Ausztria és Poroszország pedig ezredeket küldött volna hatá- 
rinkra. Es ugyan ki birta volna azon fölidézett barezvágyat Iecsöndesí- 
teni f A háború bizonyos volt, s valóban ideje már, hogy ez útról másra 
tértünk. Ez az ügy valódi helyzete, 's ha mi békeministerek vagyunk 
minden áron, úgy titeket teljes joggal harrziaknak nevezhetünk minden 
áron. Midőn Vitt és Fox azon kérdést vitatták: háborút üzenjenek é n’ 
franczia rcspublicának, nem arról czivakodtak: hogy vájjon mellyik a’ 
békéi s mellyik a harczi ministerség, hanem komolyan törekedtek meg-
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vizso-álni: hogy vájjon van Jé elég ok háborúra, 's hogy igazságos és 
hasznos lenne é illy háború ? Ez itt a" valódi parlamenti kérdés , erről 
vitatkozzunk, nem pedig zendületröl 's egymás sértegetésiröl. (Igen 
helyes!) Én (bőkkel ellenkezőleg erősen hiszem . hogy a’ háború nem 
szükséges; Francziaország nincs megsértve, 's hogy a' jelen események 
vécrkövetkezménye nem szükségkép háború , hanem szükségkép béke 
fog lenni.“ (Élénk tetszés több helyről.) A" gyűlés esti hetedfél órakor 
oszlott el. —

Xzji'ia et* Egylptiis
A- párisi Moniteur következő telegrafi tudósítást közöl Toulonbul 

nov. Siókéról esti 4 órakor (melly Parisba nov.2tíkán érkezett). Alexan­
dria nov. 11. A’főügy viselő az elnök-miniszterhez. A’st.jean d'acrei 
vár nov. 3kán a" lőpor-tár l'ölvettetéee után elfoglaltatott. Ibrahim pa­
rancsot nyert atyjától minden feyyveres csapatiről visszavonu­
lásra.

(Mehemed Ali meghódol a’ szövetség végzésinek "s parancsot ad 
Szyria elhagyására). Toulon nov. 25. „Euphrat gőzhajó a' kikötőbe ér­
kezett: nov. 12kén hagyta el Alexandráit 's igy 5 nappal későbbi tudósí­
tásokat hoz, mint az utolsó postahajó. Egy levelező Alexandrából nov. 
12kéröl imezt írja: „Euphrat-gőzös, melly a’ szyr partokhoz kiildeték, 
nov. 1 Okén ismét ide érkezett, miután a' partnak minden, a’szövetsé- 
cresektöl megszállott pontjait megvizsgálta. A’ gőzös nov. 8kán Acre 
mellett volt, akkor e’várat a’ török csapatok tárták elfoglalva, szorgal­
masan dolgoztak a’ sánezok ismétihelyreállításán. Walker admirál sor­
hajója’s néhány más hadihajó a" vár előtt horgonyzának. Stopford hajó- 
hadvezér a’ többi parancsnokkal 's a’ hajók legnagyobb részivel Heyrut- 
ban volt. 0 itt vala bevárandó a’ kormány parancsit az iránt: vájjon té­
li szállásokra költözzék e, vagy pedig lődöztesse Alexandráit. A’ szövet­
séges hajóhad legénysége közt igen sok beteg ’s mintegy 2 800 sebe­
sült vala. — A’ st. jean d’acrei erősség bevételének hire itt rendkívüli za­
vart okozott; azóta nagy rettegés uralkodik, mivel most azon hír kering , 
hogy minket itt Alexandriában nov. 21kén fognak megtámadni, llaez 
megtörténnék, úgy valóban — tekintve, mi történt Acreban - a’ legcslcg- 
nagyobb rosztultarthatunk. A" basa vevén azon hirt, hogy reménylett ko­
ronájának egyik legszebb gyöngyét elveszte* 1, kevesebb csüggedést, mint 
boszuságot nyilványított.’S újra megesküvék, hogy azért boszut állami 
’s lépésrül lépésre védendi magát. A’consulok mindazáltal emlékeztetek 
azon veszélyre , mellynek magát kiteszi, ha még tovább is illy makacsul 
ellenszegül, ’s végre sikerült a’ consuloknak őt mérséklettebb gondol­
kozásra bírhatni. Az alkirály (M. Ali) a’tegnap tartott tanácsülésben 
kinyilatkoztatá, hogy mivel ő a’ szövetséges hatalmakkal egy maga nem 
mérközhetik , ’s a’gondviselés ellene van — a ju/ius ló// szövvtscyi 
ccyzvsnvk may hódol. ’S ugyané’ napon követet kühle Ibrahimhoz azon 
parancscsal, hogy rögtön térjen vissza Egyiptusba 's valamennyi had­
ser o-estül a’sivatag határán települjön meg. Egy másik hírnök azon ez- 
redeknek, mik utón vannak Ibrahimhoz, parancsot visz Kairóba vissza­
térésre1 egy harmadik sürgönyben meghagyatik a" kairói kormányzó­
nak, hogy a: beduinok és felláh-k fölfegy verzetését liiggeszsze föl. Ma 
(nov. 11.) Mehemed Ali hivatalosan kinyilatkoztatá a’ consuloknak, 
hogy a török flotta átadására kcszMw t.i.a szövetséges hatalmak kép­
visel őji őt egyiptusi örökös uraságáról biztosítják, (iyorshajók küldet­
tek Stopford hajóhadvezérhez Key rútba , valamint konstantinápolyija is 
a' basa uj ajánlatit megviendők , Euphrat gőzös pedig Francziaország- 
ba viszi azokat, hogy a’ franczia kormány minden nehézséget "s aka­
dályt, mellyek talán a’ szövetségesek résziről keletkezhetnének , elhá­
rítani iigyekezzé-k. A' basának ezen eltökélte minden esetre józan meg­
gondoláson alapszik, mert, bármi segédeszközökkel bírjon is ez, sokáig 
még sem fogná magát a’ szövetségesek álgyuji ellen fentarthatni. A’szö- 
vetséges hajóhad-erő áll jelenleg 17 sorha jóbul, 1 Ifregátbul, 12 kön­
nyebb hajóbul, mellyek mintegy 2000 álgyuval látvák el. Még5 sorhajéi 
váratik: ’s illy erő ellenében nem gyönge é Mehemed Ali?“

Németország-
(Politikai nézetek,’s intések). Egy rajnamelléki köv. okoskodik 

a‘ dolgok jelenállásárul: „A’ koczka keleten cl van vetve, ’s a’ szövetsé­
gesek győzedelmes előmenetele oda juttató azalkirályt, hol élete's halá­
la forogkérdésben.Guizotszükkeblüsége még veszélyesebb hatású leend; 
minta’ lelépett Thiers könnyelműsége, mert midőn a’háborut kívülről ke­
rüli, azt a’ visszahatás által az ország belsejében lobbantja fel. A’ 4 hata­
lom Francziaország nélkül szövetkezett ’s cselekedett; és a' franczia olly 
természetű, hogy Francziaország hozzájárulta nélkül minden szövetke­
zést Francziaország ellen intézettnek tekint, \s minden ablml származott 
hasznot Francziaország veszteséginek. Olly természetű továbbá, hogy 
két korlátlan , egy régit szerető, és egy félig meddig végit szerető hatal­
mú országellenében, magát a’szabad elvek védőjének tartja, és a kisebb 
szám kárát azon eszmék hatalma által, mellyeket hiszen és vall, kipótol­
hatni véli. E’ hitet, e’jellem-vonást sem Lajos Fiilöp I Oévi juste-milieu- 
je, sem a’ történeti tapasztalás, sem a" belső szánakozásra méltóság nem 
törleszthet«1 el, itt nem használ semmi okosság, semmi intés, még a" fran­
czia mérsékeltek belátása sem: itt a’ képzeletnek tért kell engedni, a" lán­
goló vágynak áldozni — előbb vagy később , de kell. A küzdés tehát ka­
pu előtt van , ha nem épen ma, úgy holnap , ha nem holnap, úgy holnap­
után. A‘dolgok illy állásában először azt kell kimondani: hogysenkisein 
hagyja magát megcsalatni a’ trónok és diplomáim békés törekvési által. 
Az való és őszinte, de maradósága lehetetlen. Az áradat, melly 25 éves 
nyugalom után a’ status «juo-t elönti, mindent, fejdelmeket és népeket,

Szerkeszti Ilelmeczy.—Nyomtatja angol gye

akarva nem akart a, magával ragad. Minden anyagszer, melly 25 év óta 
a" szellemi és testi, a‘ társas és nemzeti világban forr, súrlódásba jön egy­
mással, meggyulad,’s a'zűrzavarból világosság jelenik meg, hanem, 
éjszaka lesz. Ki azt mond ja: „nem úgy lesz“ azt feleljük neki: „úgy le­
het“ ésjobb a'szörnyeteget várni, mint tőle meggyözetni. Azoklegbul- 
gábbak , kik csak összeütközést sejtnek, ti’ nélkül hogy nagyobbtul fél­
nének, mint egy háború : ezekkel nincs mit beszélni. Másodszor minden 
német, ki az időt leikéből, nemcsak kívülről nézi, tudni fogja, hogy mi­
dőn a' dolgok ennyire mentek, egy közel jövendő fog Németország sorsa 
felett századokra határozni, melly ha győztes, Európa békebirájavá, ha 
vesztes, vazalljavá és szolgájává teendi. Mert az uj Németország, melly 
harmadfél tized óta született, a" béke böségiben nü\ ekedett, «le még jól 
meg nem erősük, nemcsak afranrziák szemeiben szálka, hanem másokéi­
ban is, kik még most azt szeretik , mivel aluszik. Századok óta a" német­
iek nem láttak szűköt lélekben és bátorságban , nagyratörésben és erő­
ben , észben és tevésben , «le abban igen , mi minilen hatalom kútfeje 
egy ességben. Az újjá született Németország, mellyel egyesség nemzett, 
e" részben nagyobb dicséretet érdemel,mint a korábbi: az egyesség napi ul 
napranövekszik, de még a’pniba ( kísérlet) hija. Es a" megkisértés napja 
közelget. Hogy aztkiálljuk . okosság szükséges, hogy a" v allás és tudo­
mánybeli szakadás ne oltsa el a hatalmas, erőteljes nemzeti öntudatot, 
annak tudása szükséges, hogy a’szövetkezés belső egysége kipótolja 
a* központosított nép minden elsőségit: azon remény szükséges, hogy ha 
mi egygyé lettünk, szív ben és érzelemben egy néppé, a" szellem- és ko­
déi) talány is egységben fog megfejteni. Azért mindenütt és mindenkor 
egyességet kell hirdetni, mint már hirdettek is , «I«: az sohasem elég; ka- 
tholikust és protestánst, déli és éjszaki németet figyelmeztetni kell, hogy 
akármik legyenek , mégiscsak németek: mindenféle hírlap, és ki vivője 
akar lenni a‘ köz véleménynek, akármilly elv ií legyen Is , abban egynek 
kell lennie , hogy az egységet hirdesse, mozdítsa elő, "s emelje mint férfi. 
Ez azon két pont, mellyhez ragaszkodni kelle" viszontagságos időben, 
az egyik : „vigyázzatok , mert nem tudjátok , mikor jő el az idő és óra.“ 
Mintegykor a’monda szerint Dariustiak minden ebédnél fülébe kellett 
kiáltani: „király emlékezzél a" görögökről“ a" német fejdelmeket szünte­
len az írás szavaival kellene emlékeztetni. A" másik: oh adjatok egygyé, 
egygyé, egygyé“! Ez intésnek sokast in szabad elnémulnia, hanem újra 
és újra meg kt-ll zcnilülnie.

(Nyilványos lenyakazás) Lipcse, nov. 1!>. Saupeharamia Gohlis 
falunál ma történt lenyakaztatása újra tanúsító , hogy az illy véres je­
lenetekben a" nagy sokaság gyönyörűséget talál. Mikor száműzetik bün­
tető törvény-kön v v iliikből a halálos büntetés, azt nehéz megmondani, de 
migazt az ország elkerülhetlennek találja,kívánatos volna, hogy pallos 
helyettnynktilót ( guillotine ) használnának . és a lenyakazás neinnv il- 
V ányosan , hanem léire helyén minden néposztály i esküitek előtt történ­
nék. Ezután a’bűnös testét, annak bizony ságára, hogy a" halálos Ítélet 
csakugyan végrehajtatott,köz szemléletre kev ésideig.ki lehetne tenni.Az 
idő komolyan int a' nyilv ányos vesztés megszüntetésire. A" hatóságok­
nak elég erő van kezükben,hogy az ártalmas embert ártatlanná tehessék. 
Mit mondhatni az akasztásról ? hogy I. i. midőn a' bűnös kiszenv edett, 
annak testéi ég és föld közt.az emberiség gyalázatjóra,annyi ideig lityeg- 
tetik. Nevelés, nem rettentő példák, "s kínzó szerek által kell a" nép er­
kölcsi jóságát előmozdítani. Ariidtól a" bajor király érdemkereszttel 
ajándékozó meg. —A" porosz király, neje születésnapján, annak egész­
ségire poharat köszöni, midőn pedig a'zene \ igy ázatlansághul utánameg 
nem zendiilt,legkevésbbé sem zavarodott mega" király, hanem veleszü­
letett vidorsága "s leleményessége szerint, kezét szájára tevén maga 
trombitált 'sa'porosz népnek egy gyei újra több oka van királya játszi esze 
s v idor természete felelt örülni.

Ilaiinovera, nov. 18.Mind a mellett hogy a háború naponkint bi­
zonytalanabb , nálunk roppant készületeket tesznek. Mir szerint a" had­
sereget rövid illőn hadi lábra állitaml jak, és számára kétezer lovat vesz­
nek. A'készületet nagyon elősegíti a" király harcz és katonaság iránti 
szeretető. — A" székváros hatósága elleni nyomozás gyors léptekkel ha­
lad. A" tanács védelme, mellyel a" derék Stiiv«- dolgozott, 48ívre terjed. 
E munkában sok kincs rejtezik , de közönség kézibe nehezen kerülhet, 
mert belőle az utasítást a bírák szamára is országon kívül kellett nyo­
matni. Itt a’censura olly kemény, hogy külföldinek fogalma sem lehet 
róla. Poroszországban, kir. parancs köv etkeztiben szinte nagy hábo­
rúi készületet tesznek. A lovasság számára még sok i«i kell. —

Svédország.
Stockholm, nov. b. A papirendit kepv iselés ügyében hasonló ha- 

tárzatot hozott a'netnes éspolgárrendév el, azaz két kamrára oszlást akar. 
Az alkotványi választmány a parasztrend v eleményihez hajlik, ’s igen 
hihető, hogy kedv encz eszméinek, t. i. az általány os választásnak és 
egy képviselési egységnek gyözödclmet szerez. Az Aftonblad világo­
san kijelenti, hogy a" három «•«■nil határzata mellett sem veszté el gy őzö- 
ilelmi reményét, miszerint az általány os v álasztás és képv iselői egység 
minden nehézségilaczára is diadalmaskodik.
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